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1.Importing warning

e This manual include important safety performance information and service information.
Please make sure you have read the following warning content before the first time you
use our product.
e If you borrow your electric bicycle to other people, please let the user read this
manual, it could help to decrease the risk of accident.
e Please wear a suitable and safe helmet before riding, please wear the clothes with
fluorescent and reflective stripes when you ride at night. Don’t exceed speed limit, it is a
main reason of traffic accident, we should abide by the traffic rule, we shouldn’t exceed
the speed limit.
e Don’t touch the charging hole on the bike, or use metal touch it, otherwise,the
accident will be caused by the transient short circuit of the current.
e Zero starting, braking frequent, driving against the wind, carrying people or anything,
insufficient air pressure on the tires. All of these will use much electric energy, and then
reduce the endurance mileage. If you want the best endurance mileage, please do
something as follows:

1.please use assist mode.

2.on the premise of safety, don’t brake

frequently or use zero starting.

3. Don’t overload.

4. Before riding, please check the pressure of

the tire, and supply enough pressure.
e Our Ebike should avoid prolonged exposure to the sun or rain , avoid storage in
places with high temperature or corrosive gas, so as to avoid electroplating parts and
paint surface by chemical corrosion and electrical parts damage, resulting in operational
fallure and accidents
e Your current insurance business may not cover the situation you may encounter when
riding a electric bike, please contact your insurance company or insurance broker for
relevant consultation
e According to the law in China, riding an electric bicycle or a three-wheeled Electric
bike must reach the age of 16. If you use this product in other countries, please refer to
the local laws and regulations.
e Bicycles are vehicles with certain risk fact factor , please be sure to abide by the
traffic rules. At the same time, when emergency braking , brake the rear wheel first,
then brake the front wheel, when cycling speed is too fast. There is a danger of tipping
over If you brake the front wheel suddenly, please ride carefully .




2.Product components

1.SADDLE
2.SEAT POST
3.REAR CARRIER
4 FRONT/ REAR
FENDER
5.MOTOR
6.BATTERY
7/.FOLDER
8.CRANKSET
9.PEDAL
10.CHAIN

11.DISPLAY
12.VERTICAL

HANDLE STEM
13.BRAKE HANDLE

14 SUSPENSION FORK
15.FRONT/ REAR

DISC BRAKE

16.TIRE
17.KICKSTAND
18.FRONT LIGHT




3.Folding Method of Product

L J
1.Ad'us|t the setiﬁldle téléale ?nlgl
crank, loosen the saddle tube
clamp with quick release. Insert 2.Fu|din? frame. Open the ?r'fr#:nnﬁg?(gcilhdee?rgmhe
the saddle tube down to the frame folding with safety wheel fold nearly parallel
bottom and lock the saddle tube clasp.Fold the left and right P T il O
clamp with quick release. Adjust sides of the frame. finish the folding 'of bike .

the crank Angle to 9 o 'clock and
fold the pedals at the same time.

. J

4 .Method of Product assembly

Tools preparation

4 )
'
SAMEBIKE

Lithium Electric City
folding Mountain bicycle

i
User's Manual
Production license No :© (8)xXK16-002-01025
Model, 20LVXD30

1.Tools 2.Manual 3.Charger

9 Packing list (All gifts styles and colors are sent randomly and cannot be used as the reason for return) y




4.1 Mudguard and headlight installation

/’

\
1. Loosen the front fork screws 2.Put the headlights and the front 3. Unscrew the two M6 screws 4. Fix the mudguard support on
with a hexagonal screwdriver fender into the screws and on the left and right of the front the left and right.
tighten them fork.
J
\
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1.Put the headlights and the front
fender into the screws and tighten
them.

5.Put the quick release handle
iInto the tire

2.Prepare the front tires.

6.Tighten the spring and nut to
the screw

3. Put the tire into the front fork
groove

7. After screwing to a certain
strength, fasten the quick release
handle in the direction of the arrow

4. Install the side with the ebiked
disc into the direction with the disc
brake

8. Lock the quick release handle
to complete the front wheel
installation




4.3 Adjust Handlebar and standpipes

/"
3.When installing stem, 4 Fold.the handleb
1.0pen the folder 2.Fold handlebars make surelhar;_d ebgrs anduperp:ndeilzulaer ﬁ:s
of standpipe to the left. are properly aligne
£ and tightened the ground
o P,
\
S,0pen the foderof B, Al Adsig e,
the handlebar and , 1OLK :
adjust the handlebar 3?%25?&22?“ Install
\_ o

4.4 Mounting pedal

/’

p. vy
1.This bike provides 3. R means it should be
convenient accessories, 2.Take wrench install in right side ,L 4. Tighten the nut
please Check the L and from tool box means it should be install counterclockwise
9 R marks on pedals. in left side Yy




4.5 Adjust saddle and seat tube

2.0pen the folder

1.Push the saddle down of the seat tube

.

3.Adjust and rotate
the seat

4. Finally Lock the folder

4.6 The method of removing the battery

( The battery of Standard version can’t be removed )

1.0pen the folder 2.Loosen the folder

.

3.Insert the key to
battery lock

4 Remove the battery

5.Product instruction

5.1 Charging method cFirst is the standard version .Second is the the high-end version)

Picture 1
4 )
'd N
o vy
1 Take out the 2. Charger hole is on the : 4 .Red Light shows the
left side of the frame and szgurgst,he Ir.:harger into battery is charging, green
battery charger T P PPlY light is full
\_ /




Picture 2 (Charging method of electric bikes with removable batteries) Suitable for High end version

\
-
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2.You can take 3.Plug one end of 4 Red Light shows
1.Take out the battery to your Lha?:tgrar( eerd”;;%:ih’?he the battery is
battery charger company or home other an (Blue ) into charging, green
\_ to charge it the power supply. light is full )

5.2 Power switch ( functional instruction)

Turn on the power clockwise
(Blue arrows)
Turn off power counterclockwise

Red arrows)

tart riding and turn on the handle
(Green arrows) is the electric mode;
when riding the bicycle, it
automatically turns on the
power-assisted mode; when the power
IS turned off, it Is the human-powered
cycling mode.

1.Handle LED display

- Turn on the power clockwise
» - ‘ (Blue arrows)
...I - :

Turn off power counterclockwise
< Red arrows)
f tart riding and turn on the handle
(.t (Green arrows) is the electric mode.
LCD display shows the power(Yellow )
T and riding speed(Blue).
2.Handle LCD display

a4




6. Notes

1.Before riding, please read the {(User's Manual)
carefully. Please check whether the parts in good condition
to ensure the safety of your riding.

2.Please check the status of the vehicle. Please check the
brake, wheel, handlebar, folding buckle, quick release part
of the electric bike to make sure the electric bike has good
status.

3.Please check the electrical system :To know whether the
pattery power is enough. if it Is not enough, you need
charge it as soon as possible.

4 Please check whether the brake system works properly.
If It doesn't work properly, please stop using it, please
contact the official customer service person.

S.Insert the standpipe at a depth not less than the
minimum depth (with the safety line as the minimum depth).
See figure 2

6.The height of the saddle tube can be adjusted according
to personal preference, but the insertion depth shall not be
lower than the minimum insertion depth (with the safety line
as the minimum depth) to ensure safety and lock It.

[/ .Install pedals: if you buy a new products. you need to
Install pedals by yourself. The pedals are divided into left
and right sides. The "R” means the Right pedal . the 'L
means the Left pedal. and then tighten them
counterclockwise.Remember it should be counterclockwise.
See figure 3 and 4

F Cross tube

e

J/ .L\ Riser

Q‘_fﬁ\ Safety Signs

Quick release

>

Riser safety line




/.Warranty policy

1.Users should operate in accordance with the product
manual. In case of any performance fault caused by production
quality , the company shall perform the obligations of the three
guarantees Iin accordance with the provisions of relevant laws
and regulations of the state.

2.The company iIs still responsible for the after-sales service
of the faults beyond three guarantees and the major components
In the Three guarantees, but there will be a cost for repair.

3.1f the battery replacement over the warranty time , Our
company will be supply the battery by factory price. To ensure
safety and not to pollute the environment

the battery must be 1:1 recycling and return to the battery
manufacturer .

EPAC EN 15194

F€ H C€

GUANGZHOU SAMEWAY ELECTRIC
BICYCLE CO., LTD

Address:NO.1 Factory,Xiling,HuaShan
town,HuaDu dstrict. GuangZhou City,
GuangDong Province CHINA

MADE IN CHINA
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1.Warnung importieren

e Dieses Handbuch enthalt wichtige Informationen zur Sicherheitsleistung und Service
Informationen.Stellen Sie sicher,dass Sie die folgenden Warnhinweise gelesen haben,
bevor Sie unser Produkt zum ersten Mal verwenden.
e Wenn Sie |lhr Elektrofahrrad an andere Personen ausleihen,lassen Sie den Benutzer
dieses Handbuch bitte lesen,da dies die Unfallgefahr verringern kann.
e Bitte tragen Sie vor der Fahrt einen geeigneten und sicheren Helm.Tragen Sie die
Kleidung mit fluoreszierenden und reflektierenden Streifen,wenn Sie nachts fahren.
Uberschreiten Sie nicht die Geschwindigkeitsbegrenzung,es ist ein Hauptgrund fir
Verkehrsunfalle.Wir sollten die Verkehrsregeln einhalten,wir sollten die
Geschwindigkeitsbegrenzung nicht tberschreiten.
e BerUhren Sie nicht das Ladeloch am Fahrrad oder berihren Sie es mit Metall.
Andernfalls wird der Unfall durch den kurzzeitigen Kurzschluss des Stroms verursacht.
e Kein Anfahren,haufiges Bremsen,Fahren gegen den Wind, Tragen von Personen
oder etwas,unzureichender Luftdruck auf den Reifen.Alle diese Gerate verbrauchen
viel elektrische Energie und reduzieren die Ausdauerleistung.Wenn Sie die beste
Ausdauerleistung erreichen méchten,gehen Sie wie folgt vor:

1.Bitte verwenden Sie den Assistentenmodus.

2.Unter dem Vorbehalt der Sicherheit bremsen Sie nicht

haufig oder verwenden Sie keinen Nullstart.

3.Uberlasten Sie sich nicht.

4 Priufen Sie vor der Fahrt den Reifendruck und

bringen Sie ausreichend Druck auf.
e Unser Ebike sollte langere Sonnen- oder Regeneinwirkung vermeiden,eine Lagerung
an Orten mit hohen Temperaturen oder korrosiven Gasen vermeiden,um zu vermeiden,
dass Galvanoteile und Lackoberflachen durch chemische Korrosion und Beschadigung
elektrischer Teile beschadigt werden,was zu Betriebsstérungen und Unfallen fuhren
Kann
e |hr derzeitiges Versicherungsgeschaft deckt méglicherweise nicht die Situation ab,mit
der Sie beim E-Bike fahren kbnnen.Wenden Sie sich an |lhre Versicherungsgesellschaft
oder |lhren Versicherungsmakler,um Informationen zu erhalten
e Gemall dem Gesetz in China muss das Fahren mit einem Elektrofahrrad oder einem
dreiradrigen Elektrofahrrad das Alter von 16 Jahren erreichen.Wenn Sie dieses Produkt
In anderen Landern verwenden,beachten Sie bitte die 6rtlichen Gesetze und
Bestimmungen.
e Fahrrader sind Fahrzeuge mit einem bestimmten Risikofaktor,bitte beachten Sie die
Verkehrsregeln.Gleichzeitig bremsen Sie bel einer Notbremsung zuerst das Hinterrad
und dann das Vorderrad,wenn die Geschwindigkeit zu hoch ist.Es besteht Kippgefahr,
wenn Sie das Vorderrad plétzlich abbremsen.Fahren Sie daher vorsichtig.




2.Produkt Komponenten

1.SATTEL 11.DISPLAY

2. SATTELSTUTZE 12.VERTIKALER GRIFF
3.HINTERRADTRAGER STAMM

4 KOTFLUGEL 13.BREMSGRIFF

VORN / HINTEN 14 SUSPENSION GABEL
5.MOTOR 15.VORDERE / HINTERE
6.BATTERIE SCHEIBENBREMSE
7/.FOLDER 16.REIFEN
8.KURBELGARNITUR 17.STANDER

9.PEDAL 18.FRONT LICHT

10.KETTE




3.Faltmethode des Produkts

. / L J
I“I(.S’f:’elllen_ Sli? Sattse_lrodhr und
Sattelrohrklemme mit .. . 3.Offnen Sie den Folder
Schnellspanner.Schieben Sie 2.Klapprahmen.Offnen Sie des Rahmens,lassen Sie
das Sattelrohr nach unten und den Rahmen,indem Sie ihn mit das Vorderrad nahezu
verriegeln Sie die einem Sicherheitsverschluss parallel zum Hinterrad |
Sattelrohrklemme mit klappen.Falten Sie die linke einklappen und beenden Sie
Schnellspanner.Stellen Sie den und rechte Seite des Rahmens. das Zusammenklappen des
Kurbelwinkel auf 9 Uhr ein,und Fahrrads.
\_ falten Sie gleichzeitig die Pedale.
Werkzeug Vorbereitungn
/‘
' N - N\ 4 N
| SAMEBIKE
Stadt Klappfahrrad
Handbuchl

1.Werkzeuge 2. Handbuch 3.Ladegerat

Packliste (Alle Geschenk Stile und Farben werden zuféllig gesendet und kénnen nicht als
Grund fur die Riucksendung verwendet werden.)




4.1 Anbringen der Schutzbleche und des Scheinwerfers

4 )
1. Sichern Sie Qie_Schrauben der 2.Montieren Sie den Scheinw_erfer 3. Sichern Sie die Schrauben auf 4 Sichern Sie die Schrauben auf
Vordergabel mit einem und den vorderen Kotflugel mitden  peiden Seiten der Vordergabel. beiden Seiten der Vordergabel.
Sechskantschraubendreher. Schrauben und ziehen Sie sie fest

an.
\ P
- N\
1.Setzen Sie die Scheinwerfer 2.Praparieren Sie die Vorde- 3.Setzen Sie den Reifen in den 4. Montieren Sie die Scheiben-
und den vorderen Kotflugel auf rreifen. Schlitz der Vorderradgabel. seite deskE-Bikes in die Lenkung
die Schrauben und ziehen Sie mit der Scheibenbremse.
sie fest.
\
\
5.5etzen Sie den Schnellspan- 6.Ziehen Sie die Feder und die 7. Nach dem Eindrehen mit einer 8. Sperren Sie den Schnellspa-
ngriff auf den Reifen. Mutter an der Schraube an. bestimmten Kraft, fixieren Sie den  nngriff, um die Installation des
Schnellspanngriff in Pfellrichtung. Vorderrads abzuschliel3en.




4.3 Lenker und Vorbau einstellen

/"

\f\

2.Lenker nach links
Klappen.

1.0ffnen Sie den
Folder von Stem

3.Stellen Sie beim
Installieren des Vorbaus
sicher,dass der Lenker
richtig ausgerichtet und
festgezogen ist

4 |Lenker falten und
senkrecht zum Boden

5.Lésen Sie den
Schnellspannhebel des
Lenkers und stellen

\_ Sie den Lenker ein

des Lenkers eingestellt
haben, verriegeln Sie den
Schnellspannhebel und
schlieRen Sie den Lenker
dann ab

6. Nachdem Sie die Position

4.4 Pedal montieren

/’

1.Dieses Fahrrad bietet

praktisches Zubehor.

Uberpriufen Sie die L- und

R-Markierungen auf den
\__Pedalen.

2.Nehmen Sie den
Schlissel aus dem
Werkzeugkasten

3. R bedeutet, dass es
auf der rechten Seite
installiert werden muss,
L auf der linken Seite

4.Ziehen Sie die
Mutter gegen den
Uhrzeigersinn an




4.5 Sattel und Sitzrohr einstellen

1.Drucken Sie den Sattel 2.0ffnen Sie den Folder . : 4. Zum Schluss den Folder
A e dos Sitsrchie 3.Sitz einstellen und drehen sperren

\_ J
4.6 Die Methode zum Entfernen der Batterie

(Der Akku der Standard Version kann nicht entfernt werden )

/"

3.Stecken Sie den SchllUssel
in die AKku Verriegelung

4 Entfernen Sie die

2.L6sen Sie den Folder Batterie

1.0ffnen Sie den Folder

\_
5.Produkt Anweisung
5.1 Lademethode

(Die erste Version ist die Standard Version.Die zweite ist die High-End Version)

Bild 1

/‘
4 )
o vy
1.Nehmen Sie das gi'cEa;ulgigf?iirka;nbggﬁgm 3. Stecken Sie das 4 Rotes Licht zeigt an,
Ladegerat heraus des Rahmens und in der Ladegerat in die dass der Akku aufgeladen
\_ Nihe des Folders Steckdose wird,grines Licht ist voll y




Bild 2 (Aufladen Methode von E-Bikes mit austauschbaren Batterien) Geeignet fur High-End Version

/’

\

™ r ™

N iﬂ j S N m 4 : |
2.Sie kénnen den Akku 3-Stecken Sie ein Ende 4 .Rotes Licht zeigt
1.Nehmen Sie das in |hre Firma oder nach gea?tle_ﬁgﬁggtrﬂ;cljndds:g an,dass dieBatterie
Ladegerat heraus Hause bringen,um ihn  andere Ende (blau) in aufgeladen wird,
R aufzuladen die Stromversorgung. grines Licht ist voll

5.2 Netzschalter (Funktionale Anweisung)

1.LED Display Handhaben

r \
_l’ ' ,

a4

f( 1 :

A

>

2.LCD Display Handhaben

Schalten Sie den Strom im
Uhrzeigersinn ein (blaue Pfeile)
Schalten Sie den Strom gegen den
Uhrzeigersinn aus (rote Pfeile)
Beginnen Sie zu fahren und

schalten Sie den Griff ein

grane Pfeile) ist der

elektrische Modus:Wenn Sie mit

dem Fahrrad fahren,wird
automatisch der Unterstitzungsmodus
aktiviert. Wenn der Strom
ausgeschaltet ist,ist dies der vom
Menschen betriebene Fahrradmodus.

Schalten Sie den Strom im
Uhrzeigersinn ein (blaue Pfeile)
Schalten Sie den Strom gegen den
Uhrzeigersinn aus (rote Pfeile)
Beginnen Sie mit dem Fahren und
schalten Sie den Griff ein

(grune Pfeile).Dies ist der
elektrische Modus. LCD Display
zeigt die Leistung (Gelb) und die
Fahrgeschwindigkeit (Blau).




6. Anmerkungen

1.Bitte lesen Sie vor dem Fahren das {(Benutzerhandbuch
sorgfaltig durch.Bitte Uberprifen Sie,ob die Teile in gutem
Zustand sind,um die Sicherheit lhres Fahrens zu
gewahrleisten.

2.Bitte Uberprufen Sie den Status des Fahrzeugs.Bitte
uberprufen Sie die Bremse,das Rad,den Lenker,die
Klappschnalle und den Schnellverschluss des
Elektrofahrrads,um sicherzustellen,dass das Elektrofahrrad
In gutem Zustand ist.

3.Bitte Uberpriufen Sie die elektrische Anlage:Um zu
wissen,ob die Batterie ausreichend ist. Wenn es nicht
genug ist,miussen Sie es so bald wie moéglich aufladen.

4 Bitte priafen Sie,ob das Bremssystem einwandfrei
funktioniert.Wenn es nicht richtig funktioniert,wenden Sie
sich bitte an den offiziellen Kundendienst.

5.Fihren Sie den Stiel in einer Tiefe ein,die mindestens
der Mindesttiefe entspricht(mit der Sicherheitslinie als
Mindesttiefe).Siehen Sie Abbildung 2

6.Die HOhe des Sattelrohrs kann nach persodnlichen
Vorlieben eingestellt werden.Die Einstecktiefe darf jedoch
nicht unter der Mindesteinstecktiefe liegen(mit der
Sicherheitslinie als Mindesttiefe),um Sicherheit zu
gewahrleisten und zu verriegeln.

/.Pedale Installieren:wenn Sie ein neues Produkt kaufen.
Sie mussen die Pedale selbst installieren.Die Pedale sind in
linke und rechte Seite unterteilt.Das "R" steht fur das rechte
Pedal.das "L" bedeutet das linke Pedal.und ziehen Sie sie
dann gegen den Uhrzeigersinn an

F Lenker Querrohr

e

J
\_enker Riser

>

Sicherheitszeichen

3 Sicherheitsleine Schnellverschluss
Qjﬁ\fﬂr Lenker Riser
DE-21




7/.Garantiebestimmungen

1.Der Benutzer sollte gemald dem Produkthandbuch arbeiten.
Im Falle eines Leistungsfehlers,der auf die Produktionsqualitat
zuruckzufuhren ist,hat das Unternehmen die Verpflichtungen
der drei Garantien gemafR den Bestimmungen der einschlagigen
Gesetze und Bestimmungen des Staates zu erflllen.

2.Das Unternehmen ist nach wie vor fur den Kundendienst der
Fehler verantwortlich,die uber drei Garantien hinausgehen,und
die Hauptkomponenten der Drei Garantien.Es entstehen jedoch
Reparaturkosten.

3.Wenn die Batterie wahrend der Garantiezeit ersetzt wird,
liefert unsere Firma die Batterie zum Fabrikpreis.Um die
Sicherheit zu gewahrleisten und die Umwelt nicht zu
verschmutzen

Die Batterie muss 1:1 recycelt und an den Batteriehersteller

zuruckgegeben werden .
EPAC EN 15194

F€ 1 C€

GUANGZHOU SAMEWAY ELECTRIC
BICYCLE CO., LTD

Address:NO.1 Factory,Xiling,HuaShan
town,HuaDu dstrict. GuangZhou City,
GuangDong Province CHINA

MADE IN CHINA
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1.Advertencia de importacion

e Este manual incluye informacion importante sobre rendimiento de seguridad e
Informacion de servicio. Asegurese de haber leido el siguiente contenido de
advertencia antes de la primera vez que use nuestro producto.
e Si le presta su bicicleta eléctrica a otras personas, permita que el usuario lea este
manual, ya que podria ayudar a disminuir el riesgo de accidente.
e Por favor, use un casco adecuado y seguro antes de conducir, por favor use la
ropa con rayas fluorescentes y reflectantes cuando conduzca de noche. No exceda
el limite de velocidad, es una de las principales razones del accidente de trafico,
debemos respetar la regla de trafico, no debemos superar el limite de velocidad.
e No toque el orificio de carga de la bicicleta ni lo toque con el metal, de lo contrario,
el accidente sera causado por el cortocircuito transitorio de la corriente.
e Cero arranque, frenado frecuente, conduccién contra el viento, carga de personas
o cualquier cosa, presion de aire insuficiente en los nheumaticos. Todos estos
consumiran mucha energia eléctrica y luego reduciran el kilometraje de la
resistencia. Si desea el mejor kilometraje de resistencia, haga lo siguiente:

1.por favor use el modo de asistencia.

2.en la premisa de seguridad, no frene con

frecuencia ni use cero a partir de.

3. No sobrecargar.

4. Antes de conducir, compruebe la presion del

neumatico y suministre suficiente presion.
e Nuestra Ebike debe evitar |la exposicion prolongada al sol o la lluvia, evitar el
almacenamiento en lugares con altas temperaturas o gases corrosivos, para evitar la
electrodeposicion de las piezas y la superficie de la pintura debido a la corrosion
quimica y el daino de las partes eléctricas, |lo que puede ocasionar fallas
operacionales y accidentes
e Es posible que su negocio de seguros actual no cubra la situaciéon que puede
encontrar al andar en bicicleta eléctrica; comuniquese con su compania de seguros
o corredor de seguros para una consulta relevante
e Segun la ley de China, montar una bicicleta eléctrica o una bicicleta eléctrica de
tres ruedas debe cumplir los 16 afnos. Si usa este producto en otros paises, consulte
las leyes y regulaciones locales.
e Las bicicletas son vehiculos con cierto factor de riesgo, por favor asegurese de
cumplir con las reglas de trafico. Al mismo tiempo, cuando frene de emergencia,
frene primero la rueda trasera, luego frene la rueda delantera, cuando la velocidad
del ciclo es demasiado rapida. Existe el peligro de que se vuelque si frena la rueda
delantera de repente, por favor maneje con cuidado .




2.Componentes del producto

15.

16.

1.ENSILLAR 11.MONITOR

2.PUESTO DE ASIENTO 12.MANGO VERTICAL
3.PORTADOR TRASERO 13.MANJIA DE FRENO

4. GUARDABARROS 14 TENEDOR DE SUSPENSION
DELANTERO / TRASERO 15.FRENO DE DISCO
5.MOTOR DELANTERO / TRASERO
6.BATERIA 16.NEUMATICO

7.CARPETA 17 .KICKSTAND

8.CRANKSET 18.LUZ DELANTERA

9.PEDAL

10.CADENA




3.Método de Plegado del Producto

p vy
1.Ajuste el tubo de |la montura y
la biela, afloje la abrazadera del
tubo de la montura con una liberacién 3.Abra la carpeta del
rapida. Inserte el tubo de la silla 2.Marco plegable. Abra el cuadro, haga que la rueda
de montar hacia abajo hasta la parte marco plegable con cierre de delantera se pliegue casi
inferior y bloquee la abrazadera del seguridad. Doble los lados paralela a la rueda trasera
tubo de la silla de montar con una izquierdo y derecho del marco. termine el plegado de la
liberacién rapida. Ajuste el angulo de icicleta.

la manivela a las 9 en punto y doble
los pedales al mismo tiempo.

.

4.Método de montaje del producto

Preparacion de herramientas

/’

SAMEBIKE

Bicicleta Plegable de Ciudad de
Litio Eléctrica

1.Herramientas 2.Manual 3.Cargador

Lista de embalaje (todos los estilos y colores de los regalos se envian de
forma aleatoria y no se pueden utilizar como motivo de devolucion)




4.1

Instalaci 6 n de los guardabarros y del faro delantero

4 )
1.Afloja los tornillos de la horquilla  2.Coloca los faros y el guardaba- 3. Afloja los tornillos de ambos 4 Apriete los soportes a ambos
delantera con un destornillador rros delantero con los tornillos y lados de |la horquilla delantera lados del guardabarros delantero
hexagonal aprietalos fuerte

- J

4.2 Instalaci 0 nde larueda delantera

4 )
1.Coloque los faros y el guarda- 2.Prepare los neumaticos 3.Coloque el neumatico en la 4. Instale el lado con el disco de
barros delantero en los tornillos delanteros ranura de la horquilla delantera la e-bike en la direccion con el
y aprietelos freno de disco
5.Coloque el mango de libera- 6.Apriete el muelle y la tuerca 7. Despues de atornillar a una cierta 8. Bloquee la manija de liberacion
cion rapida en el neumatico al tornillo fuerza, fije el mango de liberacion rapida para completar la instalac-

rapida en la direccion de la flecha 0N de |la rueda delantera

- J




4.3 Ajustar manillar y vastago

/’

3. Al instalar el vastago,

2. Pliegue el manillar a la asegurese de que los 4. Plegado del manillar y
1.Abre la carpeta de Stem izquierda. manillares estén alineados perpendicular al suelo.
y apretados correctamente
- J
\
: 6. Después de ajustar la
ﬁb:rg?:]izéargailt?g%aeﬁe posicion del manillar, bloquee
mamiiiar a'Este ol la palanca de liberacion
manillar y al rapida y luego finalice la
\_ instalaciéon del manillar J

4.4 Pedal de montaje

/’

. vy
1.Esta bicicleta proporciona 2 S & fee o 3. ',? Isignifica C||U|E SEbE
accesorios convenientes, s A In MRS BR instaiarse en el 1ado 4. Apretar la tuerca
verifique las marcas L y R la caja de derecho, L significa que en sentido antihorario
herramientas debe instalarse en el lado

en los pedales.

S, derecho -/




4.5 Ajustar el sillin y el tubo del asiento

4. Finalmente bloquear

1. Empuja la silla hacia 2. Abra la carpeta del
la carpeta

abajo tubo del asiento.

_ J
4.6 El método de extraccion de la bateria

(la bateria de la versién estandar no se puede extraer)

3. Ajuste y gire el asiento

3. Inserte la llave para

1. Abra la carpeta 2. Afloje la carpeta bioquear la bateria

4. Retire |la bateria

g
5.Instruccion del producto
5.1 Método de Cadlga (Primero esta la versién estandar.

En segundo lugar esta la version de gama alta)

Foto 1
-

g ™

L A
2. E_I orificio del_ cargadnr 4. Laiuzroi muesira que
1. Sacar el cargador gs’fa en el lado |zqg|er|dn 3. Conecte el cargador la bateria se esta cargando,
de bateria €l marco y cerca ae la a la fuente de alimentacién i3 | e t4 I
carpeta a luz verde esta llena )
.




Foto 2 (Método de carga de bicicletas eléctricas con baterias extraibles)
Adecuado para la versién de gama alta

3. Enchufe un extremo del 4. La luz roja muestra

2.Usted puede llevar la : : . :
1.Sacar el cargador de bateria a su empresa o cargador en |la bateria (Rojo) que la bateria se esta
bateria casa y el otro extremo (Azul) en cargando, la luz verde
para cargarla : Yy :
la fuente de alimentacion. esta llena
\_ S

5.2 Interruptor de encendido (instruccion funcional)

Encienda |la alimentacion en sentido
horario (flechas azules)

Apague |la energia hacia la izquierda
(flechas rojas)

Comience a conducir y encienda la
manija (flechas verdes) es el modo
eléctrico; al andar en bicicleta,
activa automaticamente el modo
asistido; cuando se apaga la
alimentacion, se trata del modo
1.Manija pantalla LED de ciclismo con alimentacion humana.

Encienda la alimentacion en sentido
= - horario (flechas azules)
’ ‘ Apague la energia hacia la izquierda
J (flechas rojas)
\ ) Comience a conducir y encienda la
(&Y palanca (las flechas verdes) es el
modo electrico. La pantalla LCD

) muestra |la potencia (amarillo) y |a

2.Pantalla LCD de la manija

velocidad de conduccion (azul).




6.Notas

1.Antes de conducir, lea detenidamente el {Manual del
usuario) Compruebe si las piezas estan en buen estado para
garantizar la seguridad de su conduccion.

2. Por favor, compruebe el estado del vehiculo. Compruebe el
freno, la rueda, el manillar, l1a hebilla plegable y la parte de
liberacion rapida de la bicicleta eléectrica para asegurarse de que
|a bicicleta eléctrica tenga un buen estado.

3. Compruebe el sistema eléctrico: para saber si la carga de |la
bateria es suficiente. Si no es suficiente, necesita cargario o
antes posible.

4. Compruebe si el sistema de frenos funciona correctamente.
Si no funciona correctamente,, please stop using it,please
contact the official customer service person.

5.Inserte el vastago a una profundidad no menor que la
profundidad minima (con la linea de seguridad como l|a
profundidad minima). Vea la figura 2

6. La altura del tubo de la silla se puede ajustar segun las
preferencias personales, pero la profundidad de insercion no debe
ser inferior a la profundidad de insercion minima (con la linea de
seguridad como la profundidad minima) para garantizar la
seguridad y bloquearla.

[ .Instale pedales: si compra un producto nuevo. Necesitas
Instalar los pedales por ti mismo. Los pedales se dividen en lados
Izquierdo y derecho. La "R" significa el pedal derecho. la ™ signifi
ca el pedal izquierdo. y luego apriéetelos en sentido antihorario.
Recuerde que debe ser en sentido antihorario.

Tubo transversal
del manillar

>

J

—

1 Tubo elevador

wmanillar
\

Linea de seguridad Cerradura de

Marca de seguridad

; para tubo elevador liberacion rapida_
Q#de manillar
ES-32




7.Poliza de garantia

1.Los usuarios deben operar de acuerdo con el manual del
producto. En caso de cualquier falla de desempeno causada por la
calidad de la produccion, la compania cumplira con las obligaciones
de las tres garantias de acuerdo con las disposiciones de las
leyes y regulaciones pertinentes del estado..

2. La compainia sigue siendo responsable del servicio postventa
de las fallas mas alla de tres garantias y los componentes
principales en las Tres garantias, pero habra un costo por
reparacion.

3. Si la bateria se reemplaza durante el tiempo de garantia,
nuestra compania suministrara la bateria por precio de fabrica.
Garantizar la seguridad y no contaminar el medio ambiente.

La bateria debe ser 1: 1 reciclada y devuelta al fabricante de la
bateria .

EPAC EN 15194
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1.Avertissement d'importation

e Ce manuel contient des informations importantes sur les performances de sécurité et
les Informations de service. Assurez-vous d'avoir lu le contenu de |'avertissement
suivant avant la premiére utilisation de notre produit.
e Si vous empruntez votre vélo électrique a d'autres personnes, veuillez laisser
I'utilisateur lire ce manuel,cela pourrait aider a réduire le risque d'accident.
e Veuillez porter un casque approprié et sur avant de conduire, veuillez porter des
vétements a bandes fluorescentes et réfléchissantes lorsque vous roulez la nuit. Ne pas
dépasser la limite de vitesse, c’'est une des principales causes d'accident de la route,
nous devons respecter les regles de circulation, nous ne devons pas dépasser la limite
de vitesse.
e Ne touchez pas l'orifice de chargement du vélo, n’'utilisez pas de métal, sinon
I'accident sera causé par le court-circuit transitoire du courant.
e Démarrage a zéro, freinage fréquent, conduite contre le vent, transport de personnes
ou d'objets, pression insuffisante des pneus. Tous ces éléments consomment beaucoup
d’énergie électrique, puis réduisent le kilométrage en endurance. Si vous voulez
le meilleur kilométrage en endurance, veuillez procéder comme suit:

1.Veuillez utiliser le mode d'assistance.

2.Pour des raisons de sécurité, ne freinez pas fréguemment et

n'utilisez pas le démarrage a zéro..

3. Ne pas surcharger.

4. Avant de conduire, veuillez vérifier la pression du pneu et

fournir suffisamment de pression.
e Notre Ebike doit éviter toute exposition prolongée au soleil ou a la pluie, éviter le
stockage dans des endroits soumis a des températures élevées ou a des gaz corrosifs,
de maniére a éviter la galvanoplastie des piéces et de |la surface de la peinture dues a la
corrosion chimique et aux dommages aux pieces électriques, entrainant des pannes et
des accidents.
e Votre entreprise d’assurance actuelle pourrait ne pas couvrir la situation que vous
pourriez rencontrer en conduisant un vélo électrique, veuillez contacter votre compagnie
d’assurance ou votre courtier en assurance pour une consultation pertinente
e Selon la lol en Chine, l'utilisation d'un vélo électrique ou d'un vélo électrique a trois
roues doit atteindre I'age de 16 ans. Si vous utilisez ce produit dans d'autres pays,
veuillez vous reporter aux lois et réglementations locales.
e Les vélos sont des véhicules avec un certain facteur de risque, assurez-vous de
respecter le code de la route. En méme temps, lors du freinage d’urgence, freinez
d’abord la roue arriére, puis la roue avant, lorsque la vitesse de cycle est trop élevée. Il y
a un risque de basculement si vous freinez brusquement la roue avant, veuillez conduire
prudemment.




2.Composants du Produit

1.SELLE

2 .POSTE DE SIEGE
3.REAR CARRIER
4 TRANSPORTEUR
ARRIERE
5.MOTEUR
6.BATTERIE
7.D0SSIER
8.CRANKSET
9.PEDALE
10.CHAINE

15.

16.

11.AFFICHACHE
12.TIGE DE MANCHE
VERTICAL
13.POIGNEE DE FREIN
14 FOURCHE DE
SUSPENSION
15.FREIN A DISQUE
AVANT / ARRIERE
16.PNEU

17 . KICKSTAND
18.LUMIERE DE DEVANT




3.Méthode de Pliage du Produit

e
4 N\
. /
1.Réglez le tube de selle et la
manivelle, desserrez la pince du A Buvrirladeseiordii cadre
tube de selle avec déblocage rapide. 2.Cadre pliant. Ouvrez le cadre T i - ——
Insérez le tube de selle vers le bas en pliant avec le fermoir de parallélement G Poueq
et verrouillez le collier de serrage sécurité. Repliez les cotés Erriére ot terminer le
avec un blocage rapide. Ajustez gauche et droit du cadre. liage
'angle de |la manivelle @ 9 heures RAAY:
% et pliez les pédales en méme temps.

4 Methode D'assemblage du Produit

Préparation des Outils

/’

SAMEBIKE

Vélo de Ville Pliant
Electrique au Lithium

Manuel d'utilisation

Licance de Production No @ (8 )XK16-002-010

1.Outils 2.Manual 3.Chargeur

Liste de colisage (Tous les styles et couleurs de cadeaux sont envoyés au hasard et ne peuvent pas
étre utilisés comme raison du retour)




4.1 Installation des garde—boue et du phare

/’

1.Bloquez les vis de la fourche

avant avec un tournevis hexago-

nal.

2.Fixez le phare et 'aile avant avec
les vis et serrez-les fermement.

3. Lockez les vis des deux cotés
de la fourche avant.

4. Serrez les supports des deux
cotes de l'aille avant.

4.2 Installation de la roue avant

/’

.,

"y

1.Placez les phares et le garde-

boue avant sur les boulons et
serrez-les.

5.Placez la poignee de liberation

rapide sur le pneu.

2.Preparez les pneus avant.

b.Serrez le ressort et I'écrou sur
le boulon.

3.Placez le pneu dans la fente
de la fourche avant.

/. Apres avoir visse avec une
certaine force, fixez la poighee

de liberation rapide dans le sens

de la fleche.

4.Installer le cOte disque de l'e-
bike dans la direction avec le
frein a disque.

8. Lockez la poignee de degage-
ment rapide pour terminer l'insta-
llation de la roue avant.




4.3 Ajuster le guidon et la potence

/’

1.0uvrez le dossier
de tige

2.Guidon pliant a gauc

3.Lors de l'installation

de la potence, assurez-vous
que le guidon est
correctement aligné et serré

he.

4 Plier le guidon et
perpendiculairement au sol

J

\_

5.Desserrez le levier de
dégagement rapide du guidon
et réglez le guidon

6. Apres avoirréglé la
osition du guidon,verroui

e levier de déegagement rapide,

puis terminez l'installation
du guidon

llez

J

4.4 Péedale de Montage

("

1.Ce veélo fournit des
accessoires pratiques,
veuillez vérifier les
marques L et R sur les
pédales.

2.Prendre la clé de
la boite a outils

3. R signifie qu'il devrait

étre installé dans le cété

droit, L signifie qu'il devrait

étre installé dans le c6té gauche

4 _Serrer I'écrou dans
le sens antihoraire




4.5 Ajustez |la selle et le tube de selle

2. Quvrez le dossier du 3. Ajustez et faites pivoter 4. Enfin verrouillez le

1. Abaisse la selle tube de selle le siége dossier

_ J
4.6 La meéthode de retrait de la batterie

(la batterie de la version standard ne peut pas étre retirée))

3. Insérez la clé pour

verrouiller la batterie 4. Retirer la batterie

1. Ouvrez le dossier 2. Desserrer le dossier

. J

5.Produit Instruction

5.1 Méthode de Charge (La version standard est la premiére. La version haute est la seconde.)

Image 1
4 N

4 ™

2. Le trou du chargeur est 4. La lumiere rouge indique

1.Sortez le chargeur -y 3. Branchez le chargeur gue la batterie est en cours
de batterie Z'{" Ireé:gtf S;sﬁgf Bucacdie sur le secteur e chargement, la lumiere
\_ P verte est pleine )




Image 2 (Méthode de chargement des vélos électriques avec batteries amovibles)

Convient a la version haut de gamme

3 ‘L’ | j-"'t;'I'
) 2.Vous pouvez apporter la c 3.Branchez une extrémité 4 | a lumiére rouge
1.Sortez le chargeur batterie a votre entreprise du chargeur dans la batterie indique que la batterie
de batterie ou a votre domicile pour la (rouge) et l'autre extrémite est en cours de chargement,
\_ charger (bleu) dans la prise. la lumiere verte est pleine

J

9.2 Interrupteur d'alimentation (instruction fonctionnelle)

1.Poignée LED affichage

2.Poignée LCD affichage

Allumez I'appareil dans le sens des
aiguilles d'une montre(fleches bleues)
Couper le courant dans le sens
antihoraire (fleches rouges)
Commencez a conduire et allumez la
poignee (fleches vertes) est le mode
electrique; lorsque vous faites du
velo, il active automatiquement le
mode assisté; quand le courant est
coupe, c'est le mode cyclique a
propulsion humaine.

Allumez I'appareil dans le sens des
aiguilles d'une montre(fleches bleues)
Couper le courant dans le sens
antihoraire (fleches rouges)
Commencez a conduire et allumez la
poignee (fleches vertes) en mode
électrique.L'écran LCD indique la
puissance (Jaune) et |la vitesse de
conduite (bleue).




6.Notes

1.Avant de conduire, veuillez lire attentivement le Manual Manuel
de l'utilisateur. Veérifiez si les pieces sont en bon etat pour assurer la
securité de votre circonscription.

2.S'll vous plait verifier le statut du vehicule. Verifiez le frein, la
roue, le guidon, la boucle déeployante et le dispositif de degagement
rapide du veélo eélectrique pour vous assurer que le velo électrique a
un bon statut.

3.Veuillez verifier le systeme électrique: Pour savoir si la charge de
|a batterie est suffisante. si cela ne suffit pas, vous devez le charger
le plus tot possible.

4 Veuillez verifier si le systeme de freinage fonctionne correctement.
Si cela ne fonctionne pas correctement, arrétez de [l'utiliser,
contactez le service clientele officiel.
5.Insérez la tige a une profondeur au moins égale a la profondeur
minimale (avec la ligne de securité comme profondeur minimale) .
Voir figure 2

6.La hauteur du tube de selle peut étre ajustée en fonction des
preferences personnelles, mais la profondeur d'insertion ne doit pas
étre inferieure a la profondeur d'insertion minimale (avec la ligne de
securité comme profondeur minimale) pour assurer la securite et la
verrouiller.

7 .Installez les pedales: si vous achetez de nouveaux produits. vous
devez installer les pedales vous-méme. Les péedales sont divisées en
cOtés gauche et droit. Le «R» signifie la pedale droite. Le «L» signifie
|a pédale gauche. puis serrez-les dans le sens anti-horaire.
Souvenez-vous que cela doit étre dans le sens anti-horaire.Voir

figure 3
V Tube Croisé V

J

\ Riser

= Ligne de Seécurité Verrouillage Rapide
Q_—_‘;ﬁ\de Riser )

@

Marque de Seécurité




7 .Politique de garantie

1.Les utilisateurs doivent opérer conformément au manuel du
produit. En cas de defaut de performance causé par la qualité de la
production, la societé s'acquitte des obligations des trois garanties
conformément aux dispositions des lois et reglementations en
vigueur de I'Etat.

2.L.a société reste responsable du service apres-vente des défauts
au-dela de trois garanties et des composants principaux des trois
garanties, mais des frais de réparation seront factures.

3.Si1 le remplacement de la batterie depasse la durée de la garantie,
notre societe fournira la batterie au prix usine. Assurer la sécurité et
ne pas polluer I'environnement

|a batterie doit recycler 1:1 et retourner au fabricant de la batterie.

EPAC EN 15194
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1.Importazione dell'avviso

¢ Questo manuale include importanti informazioni sulle prestazioni di sicurezza e +informazioni
di servizio. Assicurati di aver letto | seguenti contenuti di avviso prima della prima volta che usi il
nostro prodotto.
e Se presti la bicicletta elettrica ad altre persone, ti preghiamo di leggere questo manuale,
potrebbe aiutare a ridurre il rischio di incidenti.
e S| prega di iIndossare un casco adatto e sicuro prima di andare in bicicletta, si prega di
Indossare gli indumenti con strisce fluorescenti e riflettenti quando si guida durante la notte. Non
superare il limite di velocita, € un motivo principale di incidente stradale, dovremmo rispettare la
regola del traffico, non dobbiamo superare il limite di velocitat.
e Non toccare Il foro di ricarica sulla bicicletta, o usare Il metallo toccarlo, altrimenti I'incidente
sara causato dal cortocircuito transitorio della corrente.
e Zione di partenza, frenata frequente, guida controvento, trasporto di persone o altro, pressione
dell'aria insufficiente sui pneumatici. Tutti questi utilizzeranno molta energia elettrica e quindi
ridurranno il chilometraggio di resistenza. Se si desidera il miglior chilometraggio di endurance,
si prega di fare qualcosa come segue:

1. si prega di utilizzare la modalita di assistenza.

2.sulla premessa per la sicurezza, non frenare

frequentemente o utilizzare zero avviamento.

3. Non sovraccaricare.

4. Prima di guidare, controllare la pressione

del pneumatico e fornire una pressione sufficiente.
e La nostra Ebike dovrebbe evitare I'esposizione prolungata al sole o alla pioggia, evitare lo
stoccaggio in luoghi con temperature elevate o gas corrosivi, in modo da evitare la placcatura e
la superficie della vernice a causa di corrosione chimica e danni alle parti elettriche, con
conseguenti guasti operativi e incidenti
e L a tua attivita assicurativa attuale potrebbe non coprire la situazione che potresti incontrare
durante la guida di una bici elettrica, contatta la tua compagnia di assicurazione o il broker
assicurativo per la relativa consulenza
e Secondo la legge in Cina, la bicicletta elettrica o la bicicletta elettrica a tre ruote devono essere
utilizzate a partire dai 16 anni. Se si utilizza questo prodotto in altri paesi, fare riferimento alle
leggi e ai regolamenti locali.
e e biciclette sono veicoli con determinati fattori di rischio, assicurati di rispettare le regole del
traffico. Allo stesso tempo, in caso di frenata di emergenza, frenare prima la ruota posteriore,
quindi frenare la ruota anteriore, quando la velocita di pedalata e troppo veloce. C'¢é il rischio di
ribaltarsi se si frena all'improvviso la ruota anteriore, si prega di guidare con attenzione.




2.Componenti del prodotto

195.

16.

10 9. 8
1.SELLA 11. DISPLAY
2. POST DI POSSIBILITA 12. STAFFA DI MANIGLIA
3. PORTANTE MARCIA PERIFERICA
4. PARAFANGO 13. MANIGLIA DEL FRENO
ANTERIORE / POSTERIORE 14. FORCHETTA A SOSPENSIONE
5. MOTORE 15. FRENO A DISCO
6. BATTERIA FRONTALE / POSTERIORE
/. FOLDER 16. TIRE
8. CRANKSET 17. IL CAVALETTO DI BICI
9. PEDAL 18. LUCE ANTERIORE

10. CATENA



3.Metodo di Piegatura del Prodotto

- "y
1.Regolare il tubo della sella e la
manovella, allentare il morsetto del 3.Aprire la cartella del
tubo della sella con il rilascio rapido. 2.Telaio pieghevole. Aprire |l telaio, far piegare la ruota
Inserire il tubo della sella in basso e telaio pieghevole con la chiusura anteriore quasi parallelamente
bloccare il morsetto del tubo della di sicurezza. Ripiegare i lati alla ruota posteriore e
sella con il rilascio rapido. Regola sinistro e destro del telaio. terminare il piegamento della
I'angolo di manovella a 9 o ‘clock e biciclefta.

b piega i pedali allo stesso tempo.

4.Metodo di assemblaggio del prodotto

Preparazione degli strumenti

/’

SAMEBIKE

Bicicletta Pieghevole Batteria
al Litio della Citta

Manuale Utente

Mumaro di Licenza di Produzione - (8 )XK16-002-01025
Maodello ; 20LVXDE0

1.Tools 3.Charger

Elenco di imballaggio (Tutti gli stili e | colori dei regali sono inviati in
modo casuale e non possono essere utilizzati come motivo per il reso)




4.1 Installazione del parafanghi e del faro

/’

\
1.Bloccare le viti della forcella 2.Montare il faro e il parafango 3. Bloccare le viti su entrambi | 4.Serrare le staffe su entrambi |
anteriore con un cacciavite anteriore con le viti e stringerle lati della forcella anteriore. lati del parafango anteriore.
esagonale. saldamente.

J

\

/’

e, .y

3.Posizionare il pneumatico nella

1.Posizionare i fari e il parafango
fessura della forcella anteriore.

anteriore sui bulloni e stringerli.

7. Dopo aver avvitato con una
certa forza, fissare la maniglia
di rilascio rapido nella direzione
della freccia.

6.Serrare la molla e il dado al
bullone.

5.Posizionare la maniglia a sgan-
cio rapido sul pneumatico.

4 |nstallare il lato del disco della
e-bike nello sterzo con il freno a
disco.

8. Bloccare la maniglia di rilascio
rapido per completare l'installazione
della ruota anteriore.

J




4.3 Regolare il manubrio e lo stelo

/’

1.Apri la cartella di

3.Quando si installa lo stelo,
assicurarsi che i manubri siano

2.Manubri piegati a

4 Piegando il manubrio e
perpendicolarmente al suolo

J

.

Stem sinistra. allineati e serrati correttamente
\
_ 6.Dopo aver regolato la
5.Allentare la leva di _ osizione del manubrio, bloccare
sgancio rapido del manubrio a leva di sgancio rapido e
€ regolare il manubrio uindi terminare l'installazione
el manubrio y,

4.4 Pedale di montaggio

("

.

1.Questa bicicletta fornisce
comodi accessori, si prega di
controllare i segni L e R sui
pedali.

3.R significa che dovrebbe essere
installato nel lato destro, L
significa che dovrebbe essere
installato sul lato sinistro

2.Prendere la chiave
dalla scatola degli
attrezzi

4 Serrare il dado in
senso antiorario




4.5 Regolare la sella e il tubo sella

1.Spingi la sella verso |l 2.Aprire la cartella del
basso tubo verticale

\_ J
4.6 metodo di rimozione della batteria

(la batteria della versione Standard non pud essere rimossa)

3.Regolare e ruotare il sedile 4 Blocca infine la cartella

/"

3.Inserire la chiave per il

1.Apri la cartella blocco della batteria

2 Allentare la cartella 4 Rimuovere |la batteria

_ J
5.I1struzioni sul Prodotto

5.1 Metodo di ricarica (ia prima & la versione standard. La seconda & la versione di fascia alta)

Immagine 1

/’

' ™

1.Estrarre il
caricabatterie

2.1l foro del caricatore si
trova sul |ato sinistro del
telaio e vicino alla cartella

3.Collegare il
caricabatterie
all'alimentazione

4.La luce rossa indica che la
batteria € in carica, la luce
verde e piena




ura 2 (Metodo di ricarica di bici elettriche con batterie rimovibili)
atto per versione High end

3. Inserire un'estremita del 4. La luce rossa indica
1. Estrarre il Eaﬁeprgsgllgle rgﬂﬁgrgzlﬁen da caricabatterie nella batteria che la batteriaéin
caricabatterie el st i rosso) e l'altra estremita carica, la luce verde &
P blu) nell'alimentatore. piena

9.2 Interruttore di alimentazione (istruzioni funzionali)

Accendere |la potenza in senso orario
(frecce blu)

Spegnere |'alimentazione in senso
antiorario (frecce rosse)

Inizia a guidare e accendi la maniglia
(le frecce verdi) e la modalita

elettrica; quando si guida la bicicletta,
si accende automaticamente la modalita di
assistenza elettrica; quando
I'alimentazione e spenta, € la modalita
1. Display LED palmare ciclica alimentata dall'uomo.

- Accendere la potenza in senso orario
, ‘ (frecce blu)
[H— ! Spegnere l'alimentazione in senso

~e <« antiorario (frecce rosse)
Inizia a guidare e accendi la maniglia
(le frecce verdi) e la modalita elettrica.
| display LCD mostra la potenza (giallo)
e la velocita di marcia (blu).

2. Display LCD a forma di tastiera




6.Note

1.Prima di guidare, leggere attentamente il "Manuale dell'utente”. Si
prega di verificare se le parti sono in buone condizioni per garantire la
sicurezza della guida.

2. Si prega di controllare lo stato del veicolo. Si prega di controllare |l
freno, la ruota, Il manubrio, |a fibbia pieghevole, la parte a sgancio rapido
della bici elettrica per assicurarsi che la bici elettrica abbia un buono stato.

3. Si prega di controllare I'impianto elettrico: per sapere se la batteria
sufficiente. se non e abbastanza, € necessario caricarlo il prima possibile.

4. Si prega di verificare se il sistema di frenata funziona correttamente.
Se non funziona correttamente, si prega di smettere di usarlo, si prega di
contattare la persona di servizio clienti ufficiale.

5.Inserire lo stelo a una profondita non inferiore alla profondita minima
(con la linea di sicurezza come profondita minima). Vedere figura 2

6. L'altezza del tubo della sella puo essere regolata in base alle
preferenze personali, ma la profondita di inserimento non deve essere
iInferiore alla profondita di inserimento minima (con Ia linea di sicurezza
come profondita minima) per garantire la sicurezza e bloccarla.

/. Installare | pedali: se acquisti un nuovo prodotto. e necessario
Installare | pedali da soli. | pedali sono divisi in Iati sinistro e destro. La "R"
significa il pedale destro. il " L 'indica il pedale sinistro. e quindi serrarli in
senso antiorario. Ricorda che dovrebbe essere in senso antiorario.

Vedi figure 3 e 4

B Tubo trasversale

>

J

—

;i
\ I'alzata )

Blocco a

2 sgancio rapido
Q_—:-W\Riser safety line ]

& |
Segno di
sicurezza




7 .Politica di garanzia

1. Gli utenti devono operare in conformita con il manuale del prodotto. In
caso di qualsiasi errore di prestazione causato dalla qualita della
produzione, la societa deve adempiere agli obblighi delle tre garanzie in
conformita con le disposizioni delle leggi e dei regolamenti pertinenti dello
stato.

2. La societa e ancora responsabile per il servizio post-vendita dei guasti
oltre a tre garanzie e le componenti principali nelle tre garanzie, ma ci sara
un costo per la riparazione.

3. Se la sostituzione della batteria oltre il tempo di garanzia, la nostra
azienda sara fornire la batteria dal prezzo di fabbrica. Per garantire la
sicurezza € non inquinare I'ambiente

|la batteria deve essere riciclata 1: 1 e restituita al produttore della battena.

EPAC EN 15194

F€ 1 C€

GUANGZHOU SAMEWAY ELECTRIC
BICYCLE CO., LTD

Address:NO.1 Factory,Xiling,HuaShan
town,HuaDu dstrict. GuangZhou City,
GuangDong Province CHINA

MADE IN CHINA
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